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TYGODNIK WOJENNY

H r l ar JS-

KOMENDANT +ODZI PODWODNEJ
Komendant niemieckiej todzi podwodnej obserwuje przez peryskop nieprzyjacielskie okrety,
podczas gdy t6dz ptynie pod powierzchnie wody.

Groznie sterczy lufa cigzkiego dziata jednego z bunkréw.



Powyzej:

Sytuacje, w jakiej znalazty sie Chiny na skutek licznych
sukcesow wojennych Japonii, przedstawia nam karyka-
turzysta symbolicznie. Na ilustracji widzimy Sunga, jed-
nego z przywodcow C: {0 jako it Z tru-
dem balansujgcego na rozpietej linie. Pod nim za$ stoi
jego szwagier Kung, jako sprzedawca biletow wstepu.

Na lewo:
Feng Yung Siang, cztonek czungkingskiej rady wojen-
nej, maluje sobie twarz tuszem w no-
we barwy wojenne.
Jest to aluzja do
bezcelowych " usito-
wan stawiania opo-
Japoriczykom.

ng-Kai-Szek wy-

obrazony jako wojownicza

marionetka. - Réwniez i ten

£sunek ilustruje bezsilnos¢ Chin
ec Japonii.

Na lewo:

Tutaj znéw generat czungkingski ze swym sprzetem wojennym, ktory jest

przedstawiony jako zabawka, dlatego, ze uzbrojeniem tym nie moze stawia¢

powainngD oporu japoriskiej broni. O stusznosci tej karykatury $wiadcze bitwy,
w ktorych Japonia bije armie Czungkingu.



STAROZYTNA SZTUKA RZYMSKA OZYWA
Starozytna rzezba ryzmska rozwingta sie wspaniale
na grecklch wzorach, a jej najwmksze arcydzieta na-

Do

naJpleknlerzych pommkow rzymskich nalezy statua
Cezara umieszczona na tle Ka-
pitolu (na lewo). Na prawo wi
dzimy sarkofag wykopany w Ost
Boki Je%O zdobi ‘wspaniata_rze:
ba pochodu Dionizosa i pigknie
|A stylizowane gtowy Iwow.

Na prawo:
Jedna z publicznych tazienek,
ktérych Ostia posiadata czterna-
Scie. Fragment przedstawiony na
zdjeciu/pozwala nam zaznajomic
si¢ ze starozytng technika bu-
dowli z cegty. W dolnej czesci
niszy.~o_prawej stronie, zacho-
waly sle ]eszcze resztki marmuru,
V\Q/ zone  Sciany
wszyslklch izb. Kolumny wykute
s~z granituj! maja gtadkie stup-
ce. Mazmurowe kapitele rzez-
bione w mocno uproszczonym
1 stylu kofynckim.

Rekonslrukqa teatru (na prawo;

nam Fewne pojecie _jal
nlegdys wygladaty budowle Ostii.
Scena jest bogato przyozdobiona
marmurem i malowidtami. Miedzy
kolumnami stoje liczne statuy.

Na prawo u dotu widzimy frag-
ment sali z Hednq kolumng mar-
murowa. Kolumny sg zbudowane
czeciowo z cegiet,
z marmuru i majg piekne j
kapitele. Niezwykle |meresujqcy-
mi s3 tu spiralnie prowadzone
"ztobkowania, ktore w starozytnej
sztuce biegly zwykle w prostych
liniach wzdtuz kolumny. Spiralne
kolumpy . napotykamy dopiero
sw stylu”romanskim, a szczegdlnie
licznie w baroku.

Wspaniale
wystylizowana
gtowa’ Iwa z ka-

koriczenie rynny.



TAla poznania sztuki staro-
U zytnego $wiata, maja du-
ze znaczenie wykopaliska

Rzymie, obok  staw-
nych odkopalisk sta-
rozytnych miast

wykopaliska w Ostii, dawnym porcie rzymskim wzbogacaja bardzo nasze
wiadomosci o starozytnej sztuce.

Miasto to lezy przy ujsciu Tybru. Zbudowano je w IV-tym wieku przed
Chrystusem, a istniato az do 1X-go wieku po Chrystusie. Najwiekszy roz-
6j Ostii przypada na
o czasy Juliusza Cezara.
Od roku 1908 odbywa
sie planowe odkopy-
wanie tego miasta
i dotychczas wydoby-
to juz znaczng ilos¢
arcydziet sztuki i ar-
chitektury o niezwyk-

tej wartosci

W kole:

Mimo stylizacji, dr?a pet-

nie}azycia gtowa wilka wy-

kuta "z bronzu, a pocho-

dzaca ze starozytnego
okretu  rzymskiego.



Na prawo:

CzY TO HODOWLA
GRZYBOW NA ULICY!
Nie—to jest tylko ulicz-
ny ,sklep" z czapkami.
W prostych liniach sta-
rannie na drewnianych
stupkach » poukladane,
stojg ulubione czapki
meskie na jednym z but-

garskich jarmarkéw.

Powyzej:
CHINSKIE TRZEWICZKI!

Nie s3 to trzewiki, lecz naczynia do picia,
sporzadzone ze skéry. Uzywato ich w cza-
sie swoich zebrai, pewne stowarzyszenie
szewcow w XVIII stuleciu. Sg to w kazdym
badz razie oryginalne kielichy.

PRZYJEMNE i PRAKTYCZNE

Ta matka z Indochin, znalazta
bardzo prosty sposéb prze-
noszenia swych dzieci. Mal-
com sprawiajg niewatpliwi*
duza przyjemnos¢ kotyszace
sig kosze.

W kole:

KOMINKI CZY PASIEKA!
W niektorych krajach gorskich,
potozonych nad Morzem Sréd-
ziemnym posiadaja wiesniacy
takie oryginalne ,,ceramiczne™
ule. Sg one sporzadzone

z gliny.



Autor historycznych powiesci, Mréz, odto-
zyt pidro i rozpart sie w fotelu.

— Dobry poczatek — pomyslat ze swobodg
pisarza utworéw dyszacych groza. Takiej
swobody nabywat zawsze po chwilowym
napieciu twérczym, w ktérym wskrzeszat mi-
nione wieki i wktadat je w drobne nerwowe
litery.

Teraz przerwat prace i w zupetnie weso-
tym usposobieniu wyszedt na ulicg, nie sta-
rajac sie odpedzac przyjemnej mysli o swej
nowej powiesci.

Przypadkowo skrecit w waska starozytng
uliczke, ktérej nie lubit. Staty tu najstarsze
w miescie kamienice roéwnie stylowe jak
zniszczone. Tutaj pigknosé starozytna zesta-
rzata sig w wiecznym pétmroku przymurkéw,
korytarzy i zakamarkow.

Nad jedna brama wyrzezbione cztery twa-
rze uwidaczniaty sie na szarym murze. Kaz-
da byta inna, ale wszystkie spozieraty tra-
gicznie w pusta, odludna uli

Jedna wykrzywito nadludzkie cierpienie.

Druga byta twarza kobiety, a twarz jej zto-
bita rozpacz, rozpacz ta byta bezgraniczna.

Trzecie kamienne oblicze wyobrazato gro-
ze, jakby jeszcze ciggle patrzyto na dokony-
wang tragedie.

Wyraz ostatniego maskaronu byt zly:
twarz z kamienia wisiata nad ulicg jak zie
przypomnienie, ze ma sig co$ straszliwego
dokonac.

Mréz przyspieszyt kroku. Niechgtnie prze-
chodzit przez tg ulice. lle razy wpatrzyt sig
w kamienne maski doznawat uczucia przy-
gnebienia. Czytat w nich dzieje ciemnej prze,
sztosci, dramatu dokonanego w zyciu czte-
rech ludzi.

Wiasnie przejscia, wyryte w rysach tych
maskarondw, utozyty sie w powies¢ z dawno
minionych lat, ktorg Mroz zaczat dzisiaj pi-
sac. Teraz jednak wzdrygnat sie zobaczywszy
te niezmiennie tragiczne fizjognomie.

Zmierzch zaciemniat zautek, w kazdym za-
tomie czaita sie gesta ciemnosc.

Wiasnie z bramy pod maskaronami wyszta
niska posta¢ i powoli przechodzita na druga
strone ulicy.

Mr6z przypatrzyt sie jej uwaznie — i za-
chwiat sig.

Byt to karzet z jego powiesci — w histo-
rycznym strojul...

Zatrzymat sie przed Mrozem z drwigcym
skrzywieniem ust. Twarz jego wyrazata nie-
Iudzkle cierpienie. Powoli odwrécit si rze-
szediszy dalej, znikt w korytarzu bliskiej ka-
mienicy.

Artem, pianista z restauracji dancingowej,
zajety byt w swoim mieszkaniu bandazowa-
niem skaleczonej reki.

Zapukano do drzwi, krétko, gtosno.

— Prosze, otwarte.

Do pokoju wszedt Mréz.

— Dawno pana nie widziatem, panie Mroz.
Ciesze sie, ze ... Ale, czy pan moze chory?.

— Nie. Wygladam na chorego? Nie. Dla-
czego sie pan tak mi przypatruje? Zapew-
niam pana, nic mi nie jest.

— Nie jest pan chory? Zatem — bardzo
sie ciesze. Prosze krzesetko, moze pan usia-

— Zobaczytem $wiatto przez szpary drzwi,
dlatego wstapitem.

— Dobrze pan zrobit, bo ja wyjatkowo dzi-
siaj zostatem w domu. Skaleczytem reke,
wiec nie moge grac. Ale moze napije si¢ pan
szklanke wody?

— Nic mi nie jest. Nic. Zmeczytem sig,
chodzitem dtugo po miescie.

Artem powiedziat dobrodusznie:

— To powinien pan odpoczaé. Najlepiej
niech pan idzfe spac ..

— Nie, nie. Nie chce is¢ do mojego po-
koju. Wie pan — no, nie chce.

Pianista popatrzyt sie ze zdziwieniem na
Mroza, poprawit okulary i spytat z powaga,
ktéra zdawata sig tamowac dobry humor:

— Czy tam moze straszy?

— Nie.

— Wobec tego? ...

— Wracatem do mieszkania i na schodach
zrozumiatem, ze nie mam dos¢ sit, aby wejs¢
do pokoju.

— Pan Jesl taJemnlczy Przyznam sig, ze
nic a nic nie rozumiem.

— Nie wiem, czy bede mogt to panu wy-
tlumaczyc ...

— Niech pan sprébuije.

— W pokoju lezy na biurku rekopis. Dzi-
siaj go pisatem. A teraz zdaje mi
kt6rych wydobytem z przeszloscl z zapom-
nienia, teraz zechca sie msci¢ na mnie.

— Dlaczego by chcieli sig mécic?

— Ze ich przywracam do zycia.

Pianista rzucit uwage:

— Pan jest nerwowy ..

Mréz wypowiedziat Jednym tchem:

— To nie s nerwy ja mam pewnosc ..

— Czego?

Nastata chwila ciszy.

— Ze — oni istnieja.

Artem strzepnat popit, zaciagnat sig i spo-
strzegt, ze popiot z papierosa Mroza sypie sig
na jego ubranie. Poczut swad tlejacej sie
tutki, ktdra Mréz trzymat w palcach. Zdusit
papierosa i podsunat popielniczke gosciowi.

— Panie Mroz, zrobimy tak: pan nie ma
ochoty spa¢ dzisiaj w swoim pokoju, wiec
niech sie pan przespi tutaj a ja péjde do

— Dobrze. Jezelibym z tej grzecznosci nie
skorzystat, nie wiem, co bym zrobit. Dzigkuje

anu.

— Zatem muiemy sie rozejs¢. Ja takze
chciatbym sig wyspac. Nie predko znowu trafi
mi sig taka gratka, ze skalecze sobie reke.

— Tu, u pana bede doskonale spat. Byle
Jjak na]dalej od rekopisu.

Pozegnali sig, a za kilka chwil w oknach

wychodzacych na ulice pogasty $wiatta.

Na drugi dzieri rano Mréz wstat wypoczety
i spokojny.

Poszedt obudzi¢ Artema. Zapukat i nacisnat
klamke. Drzwi byly otwarte. Na t6zku lezat
Artem — niezywy!

Mréz nadstuchiwat.
Gdy na schodach stychac byto jakie$ kro-
ki, fala zimnego dreszczu oblewata go wzdtuz

Gdy tak stat nad tym sztywnym, wypre-
zonym slupem, zdawato mu sig, ze on jest
morderca pianisty.

Pokéj poczat wirowa¢ mu przed oczyma.

Zastonit twarz rekami i otrzasnat sie, jak-
by chciat zrzucic z siebie niewidzialng zmo-
re. Po chwili uchylit drzwi i stuchat. Na ko-
rytarzu byta zupetna cisza.

Podszedt do tozka, dzwignat Artema i niost
go do jego pokoju. Trudno byto sie wydo-
sta¢, umarty nogami zaczepiat o drzwi. Na
korytarzu podioga skrzypiata za kazdym

W mieszkaniu,
przechodzit przez pokdj. Kroki Jjego zbllzaly
sie do drzwi.

Mroz uczut, ze pot, ktéry sptynat kroplami
od skroni, zawist pod policzkiem, tuz koto

Stangwszy przed mieszkaniem Artema,
Jedna reka nacisnat klamke, gdy druga om-
dlewata pod
Zamknat za sobg drzwi, stuchat:

Nikt nie szedt, nikt go nie zobaczyt...

Utozyt Artema na t6zku, okryt go kotdra.
Pochylit sie nad nim i szeptat:

— Dlaczego$ umart? Powiedz! Czy nie po-
trafisz powiedzie¢? Czy nigdy juz nic nie
powiesz? A moze kiedy$, co? Moze kiedys
opowiesz, ze ci¢ zamordowaty te fotry. Dla-
czego ciebie? Moze mysleli, ze to ja bytlem?
A to gtupcy ...

Wyszedt ostroznie i cicho przesunat sie
przez korytarz.

Kiedy zamknat sie w swoim pokoju, opa-
nowata go straszliwa trwoga. Poznat, ze tu-
taj juz nie bedzie mégt mieszkac, ze ani
chwili nie zostanie.

Zdawato mu sig, ze wyciagaja sie ku nie-
mu niewidzialne rece. — Chca go udusic.
1 udusza, jesli natychmiast nie ucieknie.

Podszedt do biurka, ale odwrdcit sig, za-
rzucit ptaszcz na reke i wychodzit. Bat sig,
ze kartki rekopisu podniosg sie i opadng na
niego ze wszystkich stron, jak ciezkie ka-
mienie rzucane przez msciwych ludzi.

Wyszedt. Na schodach spotkat listonosza.
Wydato mu sie, ze listonosz moze pozna¢
z jego twarzy to wszystko, co sig¢ wydarzyto
od wezoraj. Udat catkowitg swobode.

— Czy nie niesie pan dla mnie listu?

— Dla pana? ... Nie... Dla pana Artema
mam list — ale dla pana nic nie mam.

— Nie przeczyta juz tego listu — pomyslat

Schodzac, styszat jak listonosz puka do
drzwi. ,,Zaraz sig wszystko wykryje" — prze,
suneto mu sie przez gtowe.

W kilka minut potem na bramie jednego
domu zobaczyt kartke: ,,Mieszkanie do wy-

Wynajat go od jakiej$ mtodej kobiety.
Rozmowa z nig uspokoita go, zatarta w wy-
razie jego twarzy ostatnie przejscia. Patrzyt
sig w jej oczy petne ciszy i melancholii,
i myslat, ze takie spokojne spojrzenie na
$wiat mozna zdoby¢ po wielu latach cierpien.
Po ilu latach? Ta kobieta wszak nie miata
jeszcze trzydziestu lat..

Nie przerywat rozmowy prowadzit jg diu-
go, czerpiac uspokojenie z jej pigknej
twarzy.

Popohjdnlu wrocit do domu, w ktérym do-
tad mieszkat.

Natknat sie na dozorce.

— Oho, prosze pana, Czy pan wie juz
0 wszystkim?

Mroz spytat sie obojetnie:

— Co sie stato?

— Otéz pan Artem, pan Artem — zamor-
dowany!

— Zamordowany? Pan Artem?

— Uduszony. Udusit go kto$ w nocy.

— Czy mozliwe?

— Listonosz, gdy przyszedt do niego z li-
stem, uchylit drzwi, bo byly otwarte i zastat
go niezywego.

— Dzisiaj rano?

— Tak. Lekarz stwierdzit uduszenie.

— Biedny pan Artem. Co to si¢ taogto stac?

— Jakby si¢ mnie kto o le sprawe pytat,
to , ze bardz

— Hm, to bardzo zle. Jeslem za bardzo
nerwowy, zebym wobec tego mogt mieszkac
w sasiednim pokoju ... Bede rnusiat na razie
zamieszka¢ w hotelu.

— Swoja droga, gdy kto jest nerwowy, to
moze si¢ tym przejac. Ja tam mato sobie
Z tego robig.

Mroéz odszedt zadowolony, ze mu sie udato
tak tatwo odsuna¢ od siebie jakiekolwiek
podejrzenia. Powiedzie¢ strézowi, to znaczy
powiedzie¢ wszystkim lokatorom, gospoda-
rzowi, policji i kazdemu, kto tylko bedzie
sig tym interesowat.

Zabrat najpotrzebniejsze rzeczy, rekopis
zostawit nie ruszywszy go, i poszedt do no-
wego mieszkania.

Kobieta, ktéra wynajeta mu pokéj, nazy-
wata sig Lucja Wiejska.

Zasypiajac z myslg o tucji, Mroz zatowat,
ze nie spalit rekopisu.

Czasem mito$¢ powstaje nagle i nic jej
nie przeszkadza, aby mogta trwac.

Noc, ktéra okrywa cieniem okna doméw,
nie zdradza tajemnic ani snéw.

Po kilku dniach, Mréz i tucja przechodzili
ulica, gdzie jedng z kamienic zdobity ka-
mienne maski.

tucja krzykneta.

— Przestraszyta$ sig, Lucjo?!

— Popatrz na te maskarony, jakie strasz-
nel... Chodzmy, chodzmy stad.

Gdy weszli w gtéwna ulice, Lucja zapom-
niata 0 nagtej trwodze i 0 groznym wyrazie
masek.

Ale Mréz nie mégt zapomnie€. Znowu za-
czeta w nim nurtowac¢ mysl o $redniowieczu,
0 powiesci, ktdra wyrazaty kamienne twarze.

Tegoz dnia wieczorem zdecydowat sig pi-
sac dalej.

Skoro Mréz ztozyt nowe kartki powiesci
i przeszedt do pokoju tucji byt juz péiny
wieczor.

— tucjo, co sie stato. tucjo!

Nie mogta wymowi¢ stowa. Jej zawsze
ciche i tagodne oczy patrzyly teraz z nie-
wystowionym przerazeniem ... Byta straszli-
wie blada i rece jej drzaty.

— tucjo, powiedz, powiedz cho¢ stowo.

Catowat jej ciemne wiosy.

Powoli sie uspokoita. Nie wiedziata, co jg
tak przerazito.

— Nie wiem nic, niczego.nie zobaczytam,
tylko przejat mnie okropny lek, stracitam
przytomnosc z przerazenia i nie miatam sit,
aby pobiec do ciebie.

Twarz Mroza poszarzata.

Oni istnieja!...

Uklakt przed tucjg i catowat jej rece.

— Przebacz mi.

tucja czuta tylko jego pocatunki, stow nie
styszata.

Zaczeta sie noc... Lucje ogarnat niepokoj...
Chodzita po mieszkaniu, jakgdyby czuwata...
Niepokéj jednak wzrastat z kazdg chwila.
Podeszta do Mroza.

— Boje sie o ciebie. Grozi ci niebezpie-
czeristwo.

Poczat jg uspokajac. Lecz ona prosita coraz
natarczywiej, aby nie zostawali w domu.

— tucjo, skad wiesz, ze moze mnie spot-
kac jakie$ nieszczescie?

tucja nie umiata na to odpowiedzie¢.

— Zr6b to dla mojego spokoju. Jutro rano
przyjdziesz i jutro niewyttumaczony lek
minie.

Mroz zgodzit sie odejs¢. Zawotat stuzaca,
zeby spata w sasiednim pokoju. Wyszedtszy,
przechadzat sie po ulicach i myslat o tucji.
Mito$¢ odsuneta tajemnicza zagadke na da-
leki plan... Po potnocy poszedt do hotelu.

Rano wrocit do domu i zastat tam kilku

bOierzby

W pustym ustroniu z dala od siota

Przecigtym w poprzek strumyka $ciegiem,

Gdzie jaka$ zatos¢ wionie dokota

Kilka wierzb sennie stoi szeregiem ...
Wierzby staruszki — jedze przeklete —
Symbolem strachu w dziecinnym lecie

W korowéd bajki,

legend ujete

W mistycznym wtedy bylyscie $wiecie.

Weciaz zgarbaciale schylone nisko

Jak srogie widma jeczace w kaini',
Wopatrzone tesknie w woéd topielisko

Bytyscie trwoga mej wyobraz

Nie mogtem wtedy zrozumie¢ wcale
Waszej zadumy, niemej rozpaczy,

Patrzac przez

pryzmat bajki mej stale

Nie zdolny bytem mysle¢ inaczej.

Dzisiaj po latach — burz nawatnicy,
Gdy dusza skrzepta w sity hartowne,

Swiat mi odstonit swojej przytbicy

Gdzie$ sie rozwialy bajki czarowne.
Dzi$ was rozumiem drogie staruchy.
Z wami si¢ brata¢ nawet o$mielam —
Znam bl w skrytosci rozpacza gtuchy
Z wami podobny los dzi$ podzielam ...

Ludwik Bluz



ludzi. Wéréd nich zaptakang stuzaca. tucja

Na szyi miata $lady uduszenia.

Mréz stal naprzeciw maskaronéw, ktore
patrzyty z nad bramy kamienic obojgtne
i tragiczne.

Wyciagnat pigs¢ ku nim i grozit.

— Wigc meczcie sie. ptawcie sie we wszy-
stkich cierpieniach i zbrodniach waszych.
Przypomne wam znowu cate wasze zycie,
przypomne wszystko, niepoming niczego! Be-
de pisat 0 was, co widze w waszych twa-
rzach, co czuje, co samo powraca przez wie-
ki i wznawia si¢ w mojej wyobrazni. Styszy-
cie, ciesze sig, ze moge was meczy¢, choc-
bym sam miat zgina¢, ale wy zadusicie si¢
nawzajem, wy — wy mordercy, dusicielel...

Ziat nienawiscia, patrzac w trzy twarze.
Czwarta wyrazata rozpacz. To byla twarz
kobiety.

Mréz zani6st sie wewnetrznym szlochem.

Powlokt sie przed siebie. Przyszedt do ho-
telu, w ktérym spedzit ostatnig noe.

Zamknat sie w pokoju. Zrozumiat teraz
nowe niebezpieczeristwo. Lada chwila go za-
aresztuja.

Artema uduszono tak samo, jak tucje. Na
drugi dzieri po $mierci Artema wyniost sie
z domu. W nocy, w ktorej zgingta tucja,
opuscit mieszkanie. Podejrzenie padnie teraz
na niego. Jak udowodni, ze jest niewinny?

Ogarnat go bezwtad. Jednak zebrat ener-
gie, zaczat pisac. Goraczkowo, predko, chciat
Jjak najwiecej napisac. Powies¢ zmienita sie
W tragiczny szkic zycia, wyrwany niepamie-
ci i powtdrzony wiernie.

Mroz spostrzegt, ze juz jest wieczor. Pisat
prawie po ciemku. Stanat przy oknie i pa-
trzyt sie na ulice.

Po przeciwnym trotuarze watesat sie jakis
mezczyzna. Przystawat, opierat
i znowu przechodzit dalej. Po chwili zniknat.
Mroz czekat.

Mezczyzna pojawit sig ponownie na ulicy.
Szedt powoli i stanat naprzeciw hotelu.

Mroz opart czoto o szybe.

Mezczyzna podniést glowe i spojrzat na

Mréz powoli odstapit od okna. Zamyslit
sie.

— Dlaczego policja nie przychodzi? Czy
sg tak niedotezni, ze nie moga dowiedzie¢
sie, gdzie zamieszkatem?

Zeszedt do sali restauracyjnej.

Przy sasiednim stole siedziat wysoki mez-
czyzna i spostrzegiszy Mroza poczat sie
W niego wpatrywac.

Mroz uczynit ruch reka, jakby go chciat
poprosi¢ do swojego stotu

Tamten wstat i zblizyt sig. Przedstawit si¢
i usiadt obok.

— Przyjechatem dzisiaj. Wybratem ten ho-
tel. Zda]e mi sig, ze wiasnie z panem chcia-
tem sie poznac.

— Ze mng? Tak, z pewnoscig ze mng ..

— Jeszcze kilkanascie dni temu bytem
szczesliwy i spokojny. Ostatnie dni zmienity
mnie. Stracitem spokoj

— Tak ... — bezwolnie przywtérzyt Mroz.

— Przyjechatem z daleka.

Nagle Mroz zazartowat.

— Czy warto byto sie trudzic?

— Prosze pana... Czy, czy chciatby pan
¢ sie czegos o
... Niech pan méwi.

— Wyrzezbll je trzy wieki lemu pewien
rzezbiarz, ktéry natrafit na pie¢ autentycz-
nych sztychéw.

— Wiec to tak
Sztychy te przedslawm}y ojca i syna,
kobiete i rycerza — i jeszcze jedng osobe ..

— Czy sztychy wyobrazaty tak samo lra-
giczne twarze, jak te maskarony?

Nie.

— Nie?

— Ale rzezbiarz czytat historig tych ludzi.

— Rozumiem teraz. Jeszcze jedno: dlaczego
nie wyrzezbit piatej twarzy?

»A UL T R A«

rosfiMHIf Srodek prxecxtfsxcxajacii o ttie-

zawodm/m i

besbolesni/m dziataniu

Lepiej wzig¢ Hansaplast. Opat-

runek jest w mgnieniu oka natozony, przylega

Scidle a przy tym nie krepuje swobody ruchéw

podczas pracy. Tamuje krwawienie, odkaza rang
i przyspiesza gojenie.

— Nie zdofat. Noc, ktéra nastata po wy-
koriczeniu czwartej rzezby, byta jego ostat-
nig noca.

Whpatrzyt sie¢ w Mroza. Przez chwne nie
mowili, poczem Mréz odezwat sie:

— Szkoda, ze nie natrafitem na ten piaty
sztych, bytbym co$ i o tym napisat.

Mréz miat chtodny, drwiacy usmiech na
ustach. Wstat, skionit sie i wyszedt. Zapytat
sie portiera, czy nie dowiadywano sie o nie-
go. Zdziwit sie, ze nie.

— Policja daje mi wida¢ duzo czasu do
namystu. Co wybrac?

Namyslat sie. Popatrzyt przez okno. Na
ulicy watesat sie ten sam mezczyzna.

Wyszedt z hotelu. Przeszedt pod oknami.

W kilka zaledwie chwil po wyjsciu Mroza
z hotelu przybyta tam policja ...

Mréz tymczasem wszedt w , gdzie ma-
skarony byty teraz okryte niezgtebiong ciem-

Stanat naprzeciw nich i opart si¢ o mur.

Na uliczce i w najblizszych przecznicach
cicho byto zupetnie. Noc.

Skrzypneta otwierana brama pod maska-
ronami i iaka$ posta¢ stangta w ciemnosci.

Z jednej strony ulicy rozlegly sie kroki.

Po chwili takze z drugiej strony ulicy kto$
sig zblizat. Mroz stat w $rodku.

Ci ludzie szli powoli, jak zegar w nocy.

Z bramy wyszedt maty, kartowaty czto-
wiek. Wszyscy trzej podeszli do Mroza. On
patrzyt na ich ciemne twarze, a potem na
szare ubrania, podobne do jego ubrania...

— Przypomniate$ nam dawne nasze zycie,
o ktérym juz zapomnielismy. O jednym bélu
chciatoby sie zapomni a ty$ cate zycie
powrécit naszym pami m. Straszne zycie.
Tragedie nasza, 0 Kt zapomnie€, zapom-
nie¢, zapomniec¢ chcielismy.

Mréz spojrzat wyniosle.

— Wazniejsza mi moja powies¢, ktora od-
kryta prawde, niz cierpienie wasze.

Nachyllll sie ku niemu, jakby go chciel”
zabi¢ spojrzeniami

— Zaraz umrzesz.

Watlym blaskiem zabielita si¢ chustka
w rece karta.

— Dwa razy uszedte$ naszej zemsty, dzi-
siaj juz nie ujdziesz.

Mroz drwit jeszcze.

— Czy mozesz mi powiedzie¢, czym jestes
w obecnym zyciu? Zdaje mi sig, ze nie masz
nic srebrnego w ubiorze, tak, jak to dawniej
byto.

— Jestem' teraz szlifierzem, ale bytbym
szcze$liwy, gdybys ty mi nie przywrécit pa-
mieci minionego juz istnienia.

— Ostrzyz noze — a dusisz. Mijasz sig
z powotaniem...

— Popatrz na te chustke. tucja wciskata
ja'do ust, aby nie krzycze¢ z trwogi, gdy
szedtem do jej pokoju.

Mroz uchwycit szlifierza za ramie.

— Dlaczegos ja zabit, dlaczego ja?

— Bo kochata ciebie, a powinna cig nie-
nawidzie¢ tak jak my. Ona, cho¢ kazate$ jej
znowu przezywac meki i rozpacz, ona chciata
weczoraj umrze¢, myslata, ze tym uratuje

Zarzucit chustke na szyje Mroza.

Objeli jego ramiona i szarpneli ku ziemi,
upadt. Powiedziat:

— Dobrze, ze jej chustke mam teraz na

Szlifierz $ciagnat wezet.

Nad bramg, na starym domu w mrocznej
ulicy widnieja dalej cztery maskarony, wy-
krzywione tragicznie. Ale rysy ich sa teraz
tak niezmienne, Ze spojrzawszy na nie w prze-

— Wiasciwie nie ma w nich nic nadzwy-
czajnego ...
Janka Sochariska
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ak ... pan ... !? — Nina nie dokonczyta.
Po-| pmstu nie mogta znalezé.-sto.w. Tylko
f( j drobna raczka zatoczyta tuk i z gtosSnym
lasnigciem spoczeta na twarzy pochylo-
nego egomoscia. Niski, tegi czto-
wieczek odskoczyt gwattownie w tyt, az pod

szafke z lekarstwami, kt6ra zatrzesta sie ?

dejrzanie i nagle z goéry poczely spadac fla-
szki, ki, pudetka... Po chwili tysinka
i ramiona aptekarza wyglqda jak “jeden
wielki l{ proszek, upslrzonf/ odtamkami
el ajqcyml strugami [epkich syro-

— Al anno  Nino — wybetkotat,
sclerajqc pulchng reka rozmazany po twarzy
olej rycynowy.

— Nle nie, mam juz tego dosyc¢! Po uszy!
Rozumie r;an’“ To ciagte deptanie mi E]o ple-
tach, czute zagladanie przez ramie, cl
nie mig za reke! Oszale¢ mozna! Nie bedg
tu diuzej pracowata ani jednego dnia, ani
godziny! Co za apteka! Co za szef!

Drzacymi ze zdenerwowania palcami na-
rzucita plaszczyk, zerwata z wieszaka kape-
lusik i wybiegfa na ulice.

Po chwili lezata juz w swoim pokoju, wtu-
lona w rég tapczanu i rozpaczliwie szlocha-
ta. O, jakze cigzko byto iS¢ po obranej dro-
dze! Na kazdym kroku niepowodzeniai roz-
czarowanie. A przeciez tak bardzo, tak ogro-
mnie pragneta zosta¢ farmaceutk: 3

A to wszystko przez ojca Wandzi. Wanda
byta jej najlepsza przyjaciotka z gimnazjum,
miata rodzine i cieple, domowe gniazdko.
A Nina byla taka samotna ... Bo przeciez
stara, gderliwa ciotka Kunegunda u ktorej
mieszkata, nie potrafita, ani nawet nie starata
sie rozgrza¢ miodego serduszka. Wiec tez
Igneta do kolezanki catym sercem i spedzata
u niej kazde wakacje. Ojciec Wandzi bxl
aptekarzem i czesto brat ‘obie dziewczynki
do apteki, oprowadzat po wszystkich poko-
jach, pokazywat, wyjasniat, opowiadat o swo-

Perklem zdechtej kury i oplaklwaba jej $miel
pam jeszcze mowi o nerwach? Przeciez
gle Nina przerwala Ujrza a
nym_ zegarze i zaczeta mys
W niebyt.

Boze, juz pigta — szepnela, zapo-
minaj qc |J]ednoczesnle 0 wszystkich babach,
kurnl ach, masciach, miksturach i czopkach.

Erzeclez byta dzi$ zaproszona do pani Wa-
reckiej, bogatej wiascicielki dworu w sa-
siedniej wiosce. Byly jej imieniny i miata
sie zjechac cata $mietanka towarzyska. Ale
to wszystko nic, skoro miat tam byc siostrze-
niec pani Warecklej Nina widziata go juz
kilka razy i zadurzyta sie az po swe mafe,
rozowe uszka. Porwat ja ten nieprzeparty
urok miodziericzej wesotosci, blask oczu zto-
tawych, jakby “storicem przepojonych ..
Wiec nic dziwnego, ze teraz drzaiy jej pa-
Iuszkl uclerajace wielkim pistlem  proszek
Juz piata, a jeszcze tyle trze-
ba zroblcl Najgorsze to te recepty doktora
Paty. Cata mieszanina najbardziej cuchna-
cych J)Iamlqcych lekéw — Guajacol, Kreo-
sot, Jodoform, Ichtyol, Oleum Sinapis, tran...
Zaden laik nie potrafi sobie wyobrazi¢ Jak
pachng potem rece, ubranie, twarz i wio
nleszczgsnego farmaceuty. Wiec tez Nlnka
7 prawdziwg pasja zabrafa sie do ugniatania
igutek, starajac sie obrazem ukochanego
Zdzicha przestoni¢ stoiki, flaszki i szpatle.

odzi-
ule-

Lecz

— Nc nareszcle panno Ninko — pani Wa-

Jej pracy. Nina sfuchata z odde-
chem. Ach, jakze to musi by¢ cudowne bra¢
na ?yzeczke mikroskopijne ilosci kolorowych
proszkéw, mieszaé, rozdziela¢, jednym sto-
wem tworzy¢ cudo, lekarstwo, “ktore przy-
niesie zdrowie, wywota us$miech na_usta
chorego, otrze lzy Strapionej rodzinie. Jakze
to mito pomaga¢, radzi¢, leczy¢, by¢ takim
dobrym duchem niosacym zycie, i sity ..

A zreszta sam pan Zygmunt byt czarulq-
cym — wysoki, szczupty, zawsze usmiechnie-
ty, o z lekka siwiejacych skroniach. Czesto
ojcowskim ruchem przytulat Ning do swego
biatego, aptecznego ptaszcza i méwit zarto-
bliwie: — M6j maty magister ... moja ko-
chana, druga céruchna ..

I juz wtedy, z noskiem utkwionym w biak
klape jego fartucha postanowita sobie zostac
farmaceutka.

A potem przyszty ostatnie lata w gimna-
zjum, matura i wreszcie — farmacja, z praw-

ziwg zaciektoscig wywalczona ™ u skapej

No, i w koricu posada, pierwsza, taka
marzona i to we Lwowie. Ninka szalala
wprost z radosci i dumy. Ale szybko prze-
konata sie, ze marzenie, a rzeczywistosc to
dwa rézne bieguny. Personel byt niemity,
a obca, zarozumiata klientela nie tylko nie
pragnela porady, lecz zdawata sie by¢ ma-
drzejsza od samych farmaceutéw. Ale lo
wszystko zniostaby jeszcze Nina, —
me kolezanek, docinki pysza}kowalego kn-

%0 wysokie pétki, do klog/ch trzeba sle

stale wspina¢ po schodkach — tylko
len aptekarz, ten szefl Dopoki tak lroche nad-
skakiwat mozna byto jeszcze z bieda wytrzy-

mac, ale gbyjuz zaczat dobierac sig dn jej
smaglego

uziaka — o, nie, tego nie mogta
z wlasclwym sobie temperamen-
awanture i... teraz ptakata rzew-
nie, kryjac twarz w kolarowq poduszeczke.

I nagle jaki$ dobry duch poczat jej szep-
ta¢ do uszka, ze przeciez tyle Jesl Jeszcze
posad, ze mozna mie¢ szefa — kobiete i pra:
cowac na wsi, gdzie ludno$¢ jest ufna i szcze-
ra i gdzie mozna zapoznac sig z kazda dzie-
dzing swej pracy. Ninka u$miechneta sie ra-
dosnie. Jakie to szczescie, ze tak szybko, zna-
lazta wyjscie z sytuacji. Po c6z ptakac? Swiat
jest przeciez taki pigkny, ciekawy, nieznany...

Podciagneta kolana pod brode, oplotta je
opalonymi ramionkami i zaczeta snu¢ jasne
plany na przysztosc.

— Alez panno Nino, tak nie mozna trakto-
wac klientéw, trzeba do nich z sercem, po
ludzku. .

— Po ludzku ... — Ninka zatamata rece —
przeciez | llumacz)(lam jej przez p6t godziny,
ze mascig ichtiolowa ma smarowac wrzod,
zielong medycynke pi¢ trzy razy dziennie,
jodwasogen wciera¢ co wieczora, a pastylki
na kwasng wode rozpusci¢ i przyktadaé na
spuchlizn a ta w koricu pyta m; ile l'y
zeczek masci zjada¢ na dzien i kie
ka¢ pastylki. Nie, to juz przechodzi udzkle
pojecie ..

Starszawa, zgieta jak pogrzebacz apteka-
rzowa wséwidrowata sie w jej twarzyczke
wzrokiem rozwscieklonego bazyliszka.

— Na wsi trzeba mie¢ zdrowe nerwy. Cze-
mu pani nie zostata w mi e?

Oczy.Niny roziskrzyly sie jak wegielki.

— Nerwy? O, tak! Wczoraj o mato nie
zemdlatam” z wrazenia, ujrzawszy tuz nad
sobg rogaty teb jakiej$ Krasuli i dopiero po
dhuzszej chwili zorientowatam sig, ze temu
poczclwemu bydleciu ,zte" odebrato mleko

jego prosi o Dzi§
rano znow jakas™ babina przez pét godziny
wymachiwata mi przed nosem tlustym ku-

obie rece — tak
dlu kazala nam pani czeka¢ na siebie. Moi
kochani, musze wam przedstawi¢ wschodzaca
gwiazdg farmaceutyczna, panne Ning By-

ysi stkie twarze zwrdcity sie w strone
smagtej buzi
Spod diugich,
ciemnych rzes patrzyly zielonawe oczy, dziw-
ne oczy swawolnej rusatki, mieniace sie cza-
sem bfekitem, lub srebrem. Kilkanascie me-
skich gtow pochyllb sie z szacunkiem nad
jej raczka. Ale bystry wzrok Niny ujrzat na
podnoszacych sig twarzach jaki$ dziwny.

raz, nieznaczne skrzywienie nosa. Podniosta
ostroznie obie tapki do twarzyczki i zdret-
wiata. Pachniaty, karbolem, jodoformem, ca-
tym bukietem aptecznych zapachow

W jasnych oczach Niny zaszklity sig Izy...

Stracita humor, a przeciez wieczor mogt by¢
taki cudny . Zdzich patrzyt w nig jak urze-
czony i nie odslepowal ani na krok przy sto-
le i podczas zabaw. Tariczono w ogromnym
salonie i na Frzylega]qcym do niego tara-
sie wsrdd roztozystych, wazonkowych palm.
Przyémione $wiatta lampionéw i blaski ksie-
zycowe kiadty kolorowe smugi w jej mie-
dzianych lokach i w ciemnych wiosach Zdzi-
cha. Ale przy kazdym silniejszym uscisku
jego ramion Nina sztywniata odsuwata sie,
cierpnac po prostu na mysl, ze zaraz po-
czuje ow zapach, nieszczesny zapach apteki.

Ten wieczor byt dla niej prawdziwa tor-

Za to na drugi dzien, bledziutka jeszcze
po przeptakanej nocy, ale z roziskrzonymi
oczyma dzwonita energicznie do drzwi dok-
tora Pal

— Czy jest pan doktér w domu?

— Tak, ale w tej chwili pracuje w swoim
gabinecie. Tam nie mozna wejsc. Zaraz go
poprosze, niech pani..

Lecz Nina nie sluchala jej weale. Jak wi-
cher wpadta do gabinetu i staneta przed
biurkiem. Nad catg masg flaszek i probowek
Fochyla}a sig tysawa qk)wa starszawego juz

karza, na ki6rej kilka siwych ktaczkow
kiécito sig w wiecznej niezgodzie.

—, Panie doktorze ... Nie, prosze nie prze-

ac. wiem, ze przeszkadzam ale musi mi
pan choc¢ malq chwilke poswigci¢. Ja juz
diuzej cierpie¢ nie bede! Nie chce by¢ szafg
z karl olem woda siarkowa i innymi_pach-
nidtami. Czy to squedyne lekarstwa?! Nie
zna pan innych srodkéw? Czy cztowiek bez
Methylium Salicylium nie moze zy¢? Ja nie
chce “soba zatruwac innym powietrza, nie
chcg, rozumie pan?!

Matg glq,stkq uderzyta energicznie o kant
biurka. Stary grat, stojacy na trzech tylko
nogach zachwiat sie i na ziemie spadta nie-
wielka flaszeczka z czarng etykieta. Lekki
obtoczek biatego proszku uniést sie w gore,
osiadajac na ksiazkach, stoikach, podtodze.
| nagle maty nosek Niny poczat sig¢ zabaw-
nie marszczy¢ i kurczyc.

— A-psik!

— Aaa-pslk' — zawtérowat potezny
olbrzymiego nosa doktora. Nina
?ochyllﬁa sig i znleruchomla}a z kawatkiem
laszeczki w dtoni. Bo na czarnym tle wid-
niat biaty, tak dcbrzejej znany napis: Vera-
trinum. Och, uciec jak najdalej, jak najpre-
dzej odelchnqc Swiezym “powietrzem! Byto
juz jednak za pézno. Bialy pyt rozgoscit sie
po pokoju i w nosku jej co$ drapato, su-
szyto, piekto, swedziato, w oczach zaszklity

— A-psik — jekneta cichutko, a gruby bas
doktora Paty sekunt?waﬁjej dzleln?e

Wtem kto$ zapukat do drzwi lekko, a po-
tem mocniej i w progu stanat... pan Zdzich

Ten sam, taki miody, usmiechnigty i taki...
kochany
Czy nie przeszkadzam, doktorze? —

zaczqﬁ lecz ujrzawszy Nine urwat i podbiegi
ku niej z radoscia.

— | pani lu panno Ninko? Co pani tu robi?

—Ja... FSIkI — Potarta rozpaczliwie
czen/vony i obo laty nos i z petnymi tez oczy-
ma wybiegta z pokoju.

Nos Zdzicha réwniez dziwnie zadrgat. Sko-
czyt za nig ku otwartym drzwiom.

— Dowidzenia, panno Ninko, dc widze-e-e-

Cichutko szumialy stare wierzby, chylac
nad wodg swe drobne, drzace listeczki. Za-
dumaly sie wpatrzone w igraszke lekkiego
wietrzyka, co na powierzchni stawu w ma-
tych fal alkach splatat z sob: nlebo stoneczne
smugi, chyze cienie Jasko i dhugie, roz-
plecione gatazki

Na brzegiem sledzlala Nma i réwniez za-
dumana patrzyta w wodg. Zdzich wyciggnat

obok na murawie, wziat jej raczke I po-
tozyt sobie na oczach.
— Jak dobrze jest tak leze¢ i nic nie wi-
ie¢, tylko czuc, ze cie jest cudow-
i pani jest tak blisko .
wiuli! wargi w mabq

Czy bedze choc troche smutno dziew-
czynce gdy wyjade?
trzyta w jego oczy, takie dziwnie zto-
lawe Jjakby z zakletym usmiechem stonca.
— Nie wiem, Zdzichu ... A czy naprawde
musi pan wyjechac?

— Musze, ojciec czeka na mnie we Lwé-
wie. Pracujemy jeszcze ciagle razem, lecz
wkrétce ja sam obejme kierownictwo, bo
on jest juz stary, zmeczony zyciem i chee,
wypocza¢ W swym wiejskim “dworku. Ale
niech sie dziewczynka nie martwi, za kilka
:]y%odm wréce i zabiore malefika z sobg,

— Jak to? — nie zrozumiata Ninka.

Pochylit sig ku niej i zanurzyt palce w mie-
dzlansyzbcloejej kedjzlorkow P

— Ach, ty dzieciaku $liczny, nie rozu-
miesz? Chce, abys byta na zawsze przy mnie,
aby$my razem, wspolnie pracowali w naszej
.aptece...

— Co?! Pan ... pan jest farmaceuta?!

— Alez tak. Nie wiedziata$ o tym? M6j
og] ma_apteke we Lwowie. Ninus, postu-

aj, co ci, malutka?

Ogromne oczy Niny, mieniace sie jak staw

zielenia i bigkitem zmatowiaty nagle

— Nie, to niemozliwe! — krzykneta z roz-
Eacza i wiulita twarz w dtonie. Pod jej zam-

nigte powieki weciska!_sie ciagle okrutny
obraz, ukochana gtowa Zdzicha w otoczeniu
flaszek i stoikow, z chwiejacymi sie w okot
rsczn?/ml wagami, na tle mozdzierzy, pistli,
szpatli i blyszczacej maszynki do czopkéw.
nie, nie! — rozptakata sie gwat-
towr a nie chce aptekar:
apteki, nie chce pigutek, masci |l|nk&ur Nie,
nie. Och, B

| kzy W|elk|e gorace i stone poptynety po
$niadej twarzyczce.

A stare wierzby kiwaty w zadumie seka-
tymi gtowami...

Stuk — stuk — stuk — turkotaty maszyny
w urzedzie pocztowym. Przy okKienku stal
starszy mezczyzna.

— Prosze nada¢ telegram do apteki w Woj-
nicach pod Lwowem:

Pani Kunegunda Zbik umarta. Caty spadek
dla Niny. Natychmlasl przyjecha¢. Adwokat

dr Z. Wiejski.

Z willi ,,Bajka™ w Worochcie wysypata sie
/gromadka rozesmianych mezczyzn. Rozdzwie-
czala sie piosenka i wesoly gwar, blyskaty
usmiechem biate zeby w “ogorzatych twa-
rzach. | tylko Iiedna jasna plamka migata
wsréd opalonych ramion — barwna sukienka
panny Niny. Ona to byta dusza i radoscig
catego pensjonatu, bez niej nie mogta sle
odby¢ zadna wycieczka, ani zabawa. Byk
mioda, $liczna ... bogata. Od $mierci
pej ciotki Zmienita zupetnie tryb zyc
rzucita prace, swoje srodowisko i jezdzita
z mlasia do miasta, aby poznac $wiat i Iudzl
ie, szale¢, gromadzi¢ coraz nowe wra-
zema w mtodzitcl nej jeszcze duazyczce.
| teraz minat juz praW|e rok. Osiagneta to,
co chciata, byta ub6stwiana, niezastapiona,
czarujaca. Ale czasami zase‘)m&a sig dziwnie
jej twarzyczka i nie wiedziata sama dlaczego
ro i_sie jej jako$ tak smutno, nudno i nie-
WOjo.

Dzi$ jednak miata $wietny humor. Jej pur-
purowe usteczka Smiaty Sie najradosn
najsrebrzysciej dzwieczata jej piosenka ..

Przed wesotg gromadka na zwnowane]
drézce biegt jal maty, kilkuletni szkrab,
komicznie “przebierajac” tlustymi fapigtami.
Nagle malec potknat sie, przewrdcit koziotka

i utkngt nosem w zwirze alei.
zatosny krzyk rozdart powietrze.

Nina w jednej chwili byla juz Frz{ nim
i ogladata zakrwawiony nosek i kolanko.

— Trzeba go opatrzy¢! — zamg/mkow
bezapelacy]me i skierowata sie do najbl
szej aﬁ
Pochylona nad dzieciakiem wprawnymi
Ealcaml zaktadata mu opatrunek. Jakze mito

yto dotykac blale] Jedwablslej gazy i mlek-
kiego puchu waty!. k mitym byt nawet
osln/ zapach jodyny. Nlna dzlwme pieszczo-
tl |wym wzrokiem ogameta caty apteke.

{) nych potkach I$nigce czystoscig fla-
SZkI iate, rowniutkie rzedy stoikow, pro-
myk slonca zabtakany za matowym szklem
receptury. To przeciez takie znane, bliskie,
swoje. Wiasnie lego brakowato jej wéréd za-
baw i rozrgwek tego, aptecznego far-
tuszka i dobrego usmiechu nad rozbitym ko-
lankiem dziecka. A takze pewneiI pary ko-
chanych, ztotawych oczu i ufnych stow: —
. bedziemy razem, wspélInie pracowa¢ w na-
szej aptece...
ozumiata, ze to musi by¢
bc przeclez stanowi tre
Jas promiennym usmiechem
rozblyska szmaragdowa gleblalj‘ oczu. Zer-
wata sig i wybiegta przed apteke.

— Nie czekajcie na mnie — zawotata do
swych adoratorow — nie pdjde dzi$ na Re-
browacz. Wracam wieczorem pociagiem do

Przerazliwy,

a

j gromadzie wybucht protest,
zdumi Zenie.
A Nina zwrdcita opalong twarzyczke ku
storicu, zmruzyta przed blaskiem ogromne,
ciemne rzesy i pcwlorzyba radosnie:
— Do Lwowa ... do swoich... do swojej

Zyta raz w pewnej wsi panna. Bardzo bo-
ata i mioda. Zalotnikéw miata wielu. Prze-
ierata. Nie chciata zadnego. Odrzu ros-
by od pracowitego rolnika, bo przesigkt za-
pachem nawozu. Kowala nie chciata takze
1 przezywata go smoluchem z kuzni. Nauczy-
cielem” wzgardzita bo byt krétkowidzem,
a organiste odpedzita od "progu kropidtem.
Dziwili sie ludziska temu postepowaniu Ur-
i Kablety twierdzity, ze nic dobrego
Z tego nie wyjdzie.

Pewnego Tazu odwiedzita jg chrzestna
matka i cpyt{waﬁa sie przyczyny jej poste-
Eowanla Pytata na kogo ona czeka. Przecie

rolewiczow juz coraz mniej na Swiecie,
a taki jej nie wezmie.

W wielkiej tajemnicy przyznata jej sig Ur-
szula, ze czeka na $wietego Gwidona. Jest
on rycerzem i kawalerem. Bedg sobie razem
mieszkali w niebie, gdzie nie ma o nic sta-
runku. Wszystko gotowe. Mieszkanie, $wia-
tlo, opat i niebiarfiska zywnos¢

Chrzeslna matka ze zdziwienia az otwarta
oczy i dalejze tumaczy¢ Urszuli, ze to nie-
mozliwe do spetnienia. Swieci nie zenig sie
nie tylko z najbogatszymi_pannami na zi
ale nawet z Swigtemi dziewicami w niebie.
Tam jest zupelnie inaczej.

Urszula o$wiadczyta, ze nie potrzeba jej
zadnej dorady, ona wie najlepiej, ze Swig
Gwidon u$| a sie do niej codziennie
z obrazka i mzzloszczona wyprosita chrze-
stng matke za drz)

Swiety Gwidon dalej usmiechat sie z obraz-
ka, ale na ziemig nie przyjezdzat, ani listow
z nieba nie pisat.

Lata ptynely, rOW|esn|czk| Urszuli dawnu-
juz wszystkie powychodzity za maz.
waly si¢ sporych juz dziec
loné z losu. Ona brzydla na ciele, posepniata
na duszy. Zla, chciwa i skapa zbierata posag
do skrzyni, a ubogich odpedzata od progu
widiami. Nikomu nie uzyczyta nawet dobrego

Starg juz byta i brzydka gdy postanowita
czarami zmusic¢ $Swietego Gwidona do zejécia
Z nieba na ziemie.

W giebi ogromnego lasu mieszkata stara
czarownica, ktora z kumem swym, zezowa-
tym diablem, wyrabiata gradowe chmui
i’ chodowata bakcyle réznych choréb bydle-

Ten i 6w z ludzi znat droge do niej, ale
nikt by sig tam nie odwazyt wybra¢, nawet
w majowe niedzielne potudnie,” kiedy czary
tiaca moc.

Pyszna Urszula zaledwie dowiedziata sie
o wielkiej potedze czarownicy postanowita
tam p6j$¢ noca w pierwszy piatek nowiu.

Dla obrony przed Ztem wzigta ze soba
obraz $wietego Gwidona. Szta noca gestym
lasem. Obraz cigzyt jej troche, wigc zosta-
wita go pod krzakiem w lesie. O $witaniu
przyszta przed dom czarownicy.

Ta, widzaca przez Sciany ukryla spiesznie
sowy, weze i czarne koty, a usmiechnieta
wyszta naprzeciw.

Urszula o$mielona przyjeciem opowiedzia-
ta wiedzmie catg sprawe. Baba odpowiedzia-
ta, ze to nic trudnego sprowadzlc Swietego
na ziemig, trzeba tylko jej odda¢ potowe

Urszula zgodzita si¢ skwapliwie i nie czuta



bolu, gdy stara rwata jej po kawatku serca
z piersi. Takie byto zimne i zatwardziate.

Potem poszly obydwie nad jezioro, za kt6-
glm plyng na zlocistej todzi pigkny, mio-

zienczy Gwidon.

Uradowana Urszula pobiegla naprzeciw
nie baczac na glebig. Poczeta tonac. Swiety
Gwidon zmienit sie z powrotem w zezowate-
go diabfa i pociagn: Urszul%pcd dno je-
ziora gdzie zaczynato sie piek

Na dnie piekia staty zelazne woty, a obok
nich ciezki ogromny ptug i duze widly. Dia-
bet zaprzagt zelazne woly do ptuga i Jednq
reke Urszuli skut taricuchami z ptugiem.
drugiej wsadzit zelazne widty i tal qu|e-

,Bedziesz te martwe wi

popedzata wid-
fami, gdy. ozyja,

owstang i zaorza piekielng
pojdziesz do nieba,
gdzie mieszka swiety Gwidon. Urszula sza-
motata sie z taricuchami na dnie piekiet, prze-
klinata, bita zelazne woly, lecz naprozno.
Pozoslawaly martwe

Po setkach lat zaczs{a ptakaé i przypo-
mina¢ stowa modlitwy.

Czasami, raz na sto lat, przez szparke w po-
wale pleklelne], padata kropelka serdeczne;
modlitwy za zmartych. Od tych kropelel

Komedia w trzech aktach
Aldo de Benedettiego

Jak sie zdobywa kobiety? Ot, tak po pro-
stu: otoczy¢ si¢ nimbem tajemniczosci i po-
syta¢ codziennie upatrzonej bogdance bukiet
szkartatnych réz; z poczatku wraz z skrom-
nym bilecikiem, potem z listem petnym czu-
tosci i uwielbienia— (proporcjonalnie do cza-
su!); wreszciew listwttoczy¢ gore lubieznych
pragnien. Mozesz by¢ gtupim jak Jakub,
a $miesznym jak btazen; mozesz by¢ skori-
czonym kretynem i niedotega, tylko o tym
nie $mie wiedzie¢ wybranka. tatwo ci zre-
obcujac z nig weale, listy
za$ moze ci pisa¢ dyskretny, madrzejszy
przyjaciel. Ty jednak musisz pozosta¢ dla niej
od poczatku do korica: nieuchwytng mara,
tajemniczym nieznajomym, abstrakcjg ...

Jesli swoje incognito zachowasz do czasu,
az twoja wybranka serca zdecyduje sie na
wszystko.... wtedy dopiero rzec mozesz,
ze$ zdobyt kobiete ...

Tak, to jest az nadto banalne i dlatego
bardzo prawd: <

Mgta tajemniczosci ostoni wszystkie twoje
braki, a bujna imaginacja kobiety ubierze
cie w purpure i szkarfaty. Jako tajemniczy
hotdownik — urosniesz w kobiecych roje-
niach do rozmiaréw ideatu: wytwornego mar-
kiza, kochanka, wielbiciela, meza, dygni-

Mieszka¢ bedziesz jak wysoki kresowianin
(hic!) w zacisznym patacu, ocienionym wi-

modlif i od tez ptynacych z jej oczu, top-
niata zakamieniata potowa serca Urszuli. Po-
znata swojg z4os¢ i stracone zycie ziemskie,
pozabwala i przypomniata sobie stowa mo-
dli Upadta w piekle na kolana i modlita
sig, szlochajac zato$liwie za straconym mar-
nie ziemskim zyciem.

W tej chwili rozstapita sie powata piekiel-
na i ukazat maleriki kawateczek nieba, kedy
wiasnie przechadzat sie Swigty Gwidon. | doj-
rzat pokutnice, ustyszat jej ptacz i skargi, po-
zalowat. Ubtagat Stwérce, aby pozwol it mu
zej$C na ziemie i szukac potowy serca Urszu-

Niestety nie przyniost go jej i nie cisnat
do_piekiet, bo wiedZma dcbrzeg ukryta na
dnie stawt, gdzie strzegly go zi

Wtenczas ona, ta potowa serca grzeszmcy,

? nie na powwrzchme ziemi, kiedy Ur-
szula'tyle ez w piekle wyleje, ze wypchng
wcdy jeziora i wyrzuca odtajaty juz polowe

lel ie wie kiedy to nastgpi. Moze na
koricu $wiata, a moze i wczesniej.

Ale sprawiedliwy Stworca na pewno da-
ruje Jej winy i pozwoli odpoczaé w niebie-

nem, bluszczem lub powojem;, na skraju de-
bowego lasu wsréd kwitngcych sadow i buj-
nej zieleni.

W jej gtowie nawet na moment nie bty-
$nie bardziej realna mysl, ze jej tajemniczy
adorator moze gtoduje od tygodnia, a szkar-
fatne réze kradnie noca w miejskim ogro-
dzie ... | co gorsze — fantazja kobiety daje
sie szybko podnieca¢ i omami¢ — kobieta
kroczy niepowstrzymanie i bez zastanowie-
nia naprzéd...

Dla nieuchwytnej mary — (jesli tego za-
zada!) — porzuci dom, pogardzi kochajacym
mezem, podepcze wszystkie $wigtosci ogni-
ska domowego jak wyrodna westalka i péj-
dzie jak w dym nienasycona natura kobieca.

Nie pomogg zaklecia i prosby meza. Al-
bert btagat:

— ,Zostan Mario, kocham cig, zostan --
pojedziemy—jak przed rokiem—nad morze,
bedziemy zy¢ jak pierwsza mitoscig szczesliwi
i upojeni zachodami storica! Przypomnij
sobie Mario, nasza pierwsza mito$¢ i pobyt
nad morzem; gdy zadyszani biegalismy
z portu, by zdazy¢ na molo przed zachodem
storica!"

— zawsze przychodziliémy za p6z-
no!" — odchodzac dodaje Maria.

Autor stara si¢ dowies¢, ze matzerstwo
potrzebuje stale nowych podniet, w przeciw-
nym bowiem razie najidealniejszy nawet maz
wskutek dtuzszego pozycia — powszednieje
dla zony i przestaje by¢ ciekawym. Oto tres¢

Scena zbiorowa ko-
medii Aldo de Bene-
deffiego p. t.
sie zdobywa koble-
" (,Szkartatne ro-
Ze") — granej na
scenie Starego Tea-
tru w Krakowie dnia
8. V. br. Na zdjeciu
od lewej: AlbertVe-
rani (Krzysztof Ry-
del), Maria Verani
(Wanda Zeromska),
Tomasz Savelli (Ka-
zimierz Fal k
i Rozyna (Z
ctawowna).

tej znakomitej komedii, obfitujacej w szereg
doskonatych dowcipéw i momentéw humo-
rystycznych.

Szczero$c przekonan autora i wyrazne uka-
zanie jego stanowiska w stosunku do tej
sprawy, ktora jest osig komedii, jest najwiek-
sza tej komedii zaletsg. Autor wywalczyt
u widza przebaczenie dla Marii przez dro-
biazgowe ukazanie jej postepowania, przez
szczegdtowe rozwiniecie duchowego jej pro-
cesu od poczatku az do decyzji opuszczenia
Alberta; a rownoczesnie wskazat gdzie znaj-
duje sie Slepy zautek postgpowania kobiety.

Skruszona, upokorzona i petna rozczaro-
wari, szybko powraca kobieta do gniazdka,
skad ruszyta na mitosne turnieje. Biedactwo,
bezsilna ofiara losu, puch marny! A maz
dobry, zlituje sie i wszystko przebaczy, jesli
sam nie byt bez grzechu,

Benedetti posiada t¢ moc zdzierania z twa-
rzy naiwnie strojonych masek. Bohaterow
swoich potraktowat z kultura, swobodg i iro-
niczng pobtazliwoscia. Impertynencje mowi
im z haniebng stodycza, rozbrajajaco; wy-
brat ich z kota, ktére przedtem obserwowat
w ukryciu, przeprowadzat dtuzsze studia cha-
rakteréw, wiec zna ich na wylot. Okazy te
zostaty przeswietlone ztosliwym, badawczym
promieniem znakomicie.

Nie ma drobiazgu, ktérego by Benedetti
nie dojrzat, nie ma najdrobniejszego rysu,
ktorego by nie wysledzit. Za pomocg tych
drobiazgéw wywodzi autor, skoriczony typ
ludzki, niejednokrotnie z kilku niepozornych
stéw.

Posta¢ Marii Verani (w znakomitej inter-
pretacji p. Wandy Zeromskle]) to- posmc

jac skrzywienia ideatu kobiety, wypaczonej
w atmosferze nowej mitosci, zdenerwowania,
pozoru, blichtru, goraczki, ktamstwa, fikcji...

Drugim znakomitym typem, to mtody mat-
zonek Albert Verani (role te kreowat dosko-
nale, mtody i utalentowany aktor Krzysztof
Rydel), ukarany swoim wiasnym systemem
zdobywania kobiet, ktéremu nie pomogta na-
wet dokfadna znajomos¢ najczulszego miej-
sca kobiety, tak zwanej ,,piety Achillesowej",
w ktérg przy zdobywaniu nalezy uderzy¢.

Trzecim — to niezréwnany Tomasz Savelli
(po mistrzowsku odegrat Kazimierz Fabi-
siak) — przyjaciel domu — niebieski ptak,
zerujacy na przyktadnych matzeristwach.
Alfg i omega jego zainteresowari to dobra
~Wyzerka" na proszonych obiadach, a motto
zyciowe, to adorowanie mezatejr
Z mezami.

Takie indywiduum starokawalerskie o$mie-
la sie nawet wykrzykiwac pod adresem so-
lidnych matzonkéw:

— Wy egoisci, mezowie! Pluszczecie sie
w szczesciu matzenskim, jak ziota rybka
w akwarium. Z egoistyczng pasja depczecie
matzenskie grzadki nogami i rekami... a nam
kawalerom—przyjaciotom domu, sprawiacie
tortury i bél, gdy polecacie, bysmy szczescie
wasze ogladali przez dziurke od klucza lub
przez sztachety, zamiast podzieli¢ sig z nami.

Stabsza pozycje w sztuce zajmowata poko-
jowka Rozyna (grata Zofia Wiectawéwna).

Sztuka ta posiada wszystkie plusy, jakie
powinna mie¢ dobra komedia. Temat aktu-
alny i wiecznie zywy. Dlatego $miali$my sie
z nietajonym dreszczykiem, poniewaz to co
y byto nam bliskie i zrozumiate,

w komedii najst

przez autora umitowana. Aulor znajacy do-
skonale nieprzebrang galeri¢ tego rodzaju
typéw, wybrat Marig¢ z pomiedzy tysiaca,
przyjrzat sie jej z serdeczng ironia i z ser-
deczng ironig odtworzyt jej dusze, wykazu-

KRZYZOWKA-LANCUCH
ut. Reichel z Jasta

1—2 rozb6jnik morski;

Zrodto nabycia wskaze-

Skfad hurtowy

Arthur Engelhardt, Danzig, Kiebitzgasse 3

a niejednokrolme zdawato sig, ze patrzymy
na nasze osobiste perypetie.

Dzigkowatem samemu sobie szeptem, zem
przyszedt na stuchanie tych pysznych stow.

Paliwoda-Matiolariski

otwysep w Grecji;
Elohllr\?l/a spor
5 6 mlaslo na Wegrzech;
7—8 barwa (inaczej);
7—9 licho, zly duch;
rska:
10—9 cztonek stuzby budowlanej
6—2 wzniesienie zdrowia w czasie uroczystego
przyjecia.
BILETY WIZYTOWE

Z liter tych biletdw, utozy¢ bardzo znane
przystowie: =

Anna Be&tyzak |

Jozek Zankowski Kamila Bzynuatay[

Dr. A.RUSIN
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— Patrz gwiazda spada' Predko najdrozsza wypo-
wied:

. WSZPITALU
Odwiedzenie mnie lak go zmeczyto, siostro!

jakies zyczenie!

Joziu?
)

— Juz od roku gostesmy
po Slubie i nie pokkcilismy
(;? ani razu jeszcze. Jesli sie

larzy jakies nieporozumie-
nie, a ja mam racje, to maz
zaraz zmienia swe zdanie.

— A jesli on ma racje?

— Wiesz takiego wypadku
jeszcze nie byto.

Miody lotnik naméwit swe-
go wuja do jazdy aeropla-
nem. Gdy opuscilisig juz po
szeregu ewolucji na ziemig,
wuj rzecze do lotnika:

— Dziekuje ci m6j kocha-
ny, za moje obie jazdy.

— Jakto obie?

— Bo to byta moja pierw-
sza i ostatnia jazda samolo-
tem

Sedzia: — Oskarzona jeste-
Scie Jakubowa, zescie meza
podrapali — coz to, nie wie-
cie, ze maz to gk)wa domu?

Jakubowa: — A to¢ wiel-
mozny panie sedzio, w gto-
we przeciez wolno sie podra-

— Mamusiu, czy bociany
naprawde przynosza dzieci?
— Tak dziecinko,
— No, to tatu$ niepo-
trzebny.

HISTORIA BEZ SLOW

— Od chwili zakochania
W pani stracitem rozum..

wiedziatam, ze ko-

pan_we mnie od

ChWI|I przyjscla na $wiat.

Ona: — Gdy sie pobierze-
my, oprocz posagu _otrzy-
mam_wille, auto, bizuterig
po nieboszczce cioci, piekng
wyprawe

méw dalej,

ow,
Jedyna S}ucha}bym cig do

Pacjentka przed wyjazdem
do uzdrowiski

— Panie duklorze prawda,
ze nawet radosne wazrusze-
nie mogtoby by¢ dla mnie
zgubne?

Lekarz: — O tak.

Pacjentka: — Wigc prosze
powiedzie¢ memu " mezowi,
aby nie przyjezdzat do mnie
bez zapowiedzenia sig.

—- Kaza mi Eracnwaé, jak
koniowi, a traktujg jak psa.

— To niech sie pani wroci
do Towarzystwa opieki nad
zwierzetami

— Nie moge pojac, prosze
pani, jak pani moze nosi¢ na
sobie whasy innej kohlely7

y P e nosi na
snble wlosow mnego barana?

— Wiesz Zosiu, ze moj
maz bytby juz nie zyt, gdy-
bym nie” byta wyszla® za

— A wiem, bo rzeczywi-
§ lakle miat d‘u% ze gdy-
by nie tw6j posag, bytby rnu-
siat popelmc samobu]slw

— W kredensie byty dwa
jabtka, Stasiu-, a teraz widze
tylko jedno. Co to ma zna-
czyc7

bo, prosze mamusi,
w kredensle byto tak ciemno,
zebme mogtem tego druglego
20

Stary kawaler na widok or-
szaku weselnego:
Nie rozumiem napraw-
de. _jak sobie w ten sposob
mozna psu¢ niedziele.

Pani sedzina godzi nowg
stuzaca, Iora zada kazdej
soboty wychodnego.

— Co, 'Kasia zqda kazdej
suboty wychudnego') Tego
u mnie nawet maz nie ma.

— Alei Helu, powiedziatas
przeciez wyraznie, bym przypro-
wadzit mego najlepszego przy-
jaciela! Die Woche

Om illustrierle Biali

przed deszczem.

ROZTARGNIONY PROFESOR

Datem sie oszukac, ten wojenny parasol stanowczo za mato chroni
Rys. H. Korytko Fiisowa— Lw6w

KACIK SZACHOWY NR. 19
Problem Nr. 14
L. Szor (Die Schwalbe 1938)
Czarne: Kd3, Hh8, Gh7, Sd3 g8 (5)

Biate: Khl, Hg4, Wc6 h2, Gel, Sea 13 (7 Ul

+ Mat w dwdéch posunlec ch.
Rozwiazanie_pozycji L2
(czarnymi gral mistrz szwa]carskl H. Johner

L ... We2Xb2+ 2. GV(\:YXIJZ Hf2—fl+ 3. Gb2—cl
HfIXd3+ 4. Kbl—b2 Gb4—a3+!l 5. Ha4Xa3
Hd3—c2 mat.

Partia Nr. 18
Biate: Ropsdorf Czarne: Dr. A. Aljechin
grana w 3 tura. G.G. w r. 1942

Hiszpariska.
1 e2—e4 e7—e5 23. We5Xe6«) Sffr-d5!
2. Sgl—f3 sb8—c6 24. Sf3Xd4”) Ges5Xd4
3. Gfl—b5 a7—a6 25. WdIXd4 Hd7Xe6
4. Gb5—a4 Sg8—f6 26. Wd4Xd5 W18—e8
5. 0—0 Gfé—e7 27. h2—h4 Wc3—c4
6. 02—03") h7—h5 28. Hb3—dl WcaXha
7. Ga4—b3 d7—b5 29. Sfl—d3 He4—g4
8. c2—c: 30. Hdl—d3*) Hgd—c4
9. Wﬂ—el 506—35'] 31. Hd3—f5 HcaXa2
10. Gh3—c2 c7—c5 32. Wd5—d7 Ha2—e6
11. Sbl—d2 Sa5—c6 33. Wd7—a7 He6Xf5
12. Sd2—fl d6—d5») 34. Sg3Xf5 Wha—a4
13. e4Xd5 Hd8Xd5 35. Ge3—d4 g7—g6
14, d3—d4t) c5Xd4 36. Sf5—e7+ WeBXe7!
15. c3Xd4 e5Xd4 37. Wa7—a8+ Sf8Xd8
16. Gel—g5 Ge8—e6s) 38, WaBXd8+ Kgs—f7
17. Gc2—b3 Hd5—d7 39. Gd4—c5 We7—el +
18. Gh3Xe6 f7Xe6 40. Kgl—h2 Wad—c4
19. Hdl—b3 Sc6—d8 41. Wds—f8+ Kf7—g7
20. Wal—dl Ge7—c5) 42. Wf8—c8 Wel—e5
21. Wel—e5 WaB—c8’) 43, Ge5—f8+ Kg7—f7
22. Gg5—e3 Sd8—f7§)  Biate poddaty sie.
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Po raz pierwszy w swym zyciu stoi Fatma, mtoda, piekna dziewczyna z gor
Hitu przed skrzynka pocztowa w miescie i wrzuca do niej list. List ten ma
opowiedzie¢ narzeczonemu Alemu, o jej mitosci. Przy tej wysyice listu
wykonuje Fatma wszystkie czynnosci najdoktadniej w len sposaéb, jak ja

przedtem pouczono.

Teraz juz list znaj*
duje sie w tajemni-
czej skrzynce, ktéra
w oczach matej Fal-
my odgrywa role
dobrego przyjaciela.
Fatma gtadzi deli-
katnie dionig gtad-
ka powierzchnie
skrzynki na pozeg-

nanie i wraca do

List byt wielkim przedsiewzieciem, do ktérego
sie Fatma po dlugim namy$le starannie przy- j
gotowywata. Pisa¢ ona nie umie; w swej naj- A
tadniejszej sukni i wielkim stomianym kape- Fi
luszu powedrowata wigec Fatma z matej T |
gorskiej wioski do miasta i podyktowata tu |
uczonemu, staremu pisarzowi te stowa, ktore |
chciata przesta¢ swemu najdrozszemu. Ze |
zdumieniem przygladata sie dziewczyna, jak |
reka uczonego biegle kreslita piérem dziwne 1
znaki na papierze, ktére jej narzeczony kaze \
sobie odczytaé, gdyz i on nie zna tajemnicy alta- \
betu. Stary pisarz zapewnit ja, ze Ali pdjdzie do’
cztowieka, ktéry umie czyta¢, a fen mu juz wszyst-
ko dokiadnie objasni.

Fol: Wifileben
Torr»s-D»g«to



